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K N

PREFETE

DES DEUX-SEVRES
Liberté

Bealitt

Fragernied

Direction départementale des Territoires
Service Eau et Environnement

A ARRETE
limitant provisoirement les usages de I'eau pour faire face 3 une menace ou aux
conséquences d'une sécheresse ou a un risque de pénurie sur les bassins de la Dive du
Nord

La préféte des Deux-Sévres
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de l‘environnement et notamment ses articles L.211-3, R.211-66 et suivants ;

Vu le code général des collectivités territoriales et n'otammen_t les articles L.221241 et
L.2212-2 relatifs aux pouvoirs généraux des maires en matiére de police et I'article L.2215-1
relatif aux pouvoirs du représentant de I’Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifig, relatif aux pouvoirs des préfets, 3
Forganisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du président de la République du 15 février 2022 nommant Madame
Emmanuelle DUBEE en qualité de préféte des Deux-Sévres ;

Vu.le décret du prés{deht de la République en date du 23 mars 2022 portant nomination
de Mme Sophie PAGES, en qualité de sous-préféte, directrice de cabinet de la préféte des
Deux-Sévres ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 12 mai 2023 portant délégation de signature 3 Mme
Sophie PAGES, directrice de Cabinet de la préfaéte des Deux-Sévres b

Vu l'arrété cadre interdépartemental n°2022_DDT_163 du 30 mars 2022 définissant les
zones d‘alerte et les mesures de restriction ou de suspension provisoires des usages de
l'eau du 1Ter avril au 31 octobre pour le bassin versant hydrologique de la Dive du Nord
situé dans les départements de la Vienne, des Deux-Sévres, et du Maine-et-Loire ;

Vu larrété du 6 juillet 2023 limitant provisoirement les usages de l'eau pour faire face a
Une menace ou aux conséquences d’une sécheresse ou & un risque de pénurie sur les
bassins de |la Dive du Nord ;

Considérant le débit de crise établi & 0,45 m3/s & la station hydrométrique de Pouancay,
pour les prélévements en riviere dans l'arrété cadre interdépartemental n°2022_DDT_163
SUS-Visé ;

Considérant que les débits mesurés 3 I'indicateur de la station. hydrométrique de
Pouancay le 15 juillet 2023 (0,39 m?/s) et le 16 juillet 2023 (0,38 m?¥/s) sont inférieurs au sevil
de crise et justifient la prise de mesures de limitation temporaire des prélévements d'eau
effectués dans le bassin de la Dive du Nord en application de larrété cadre
interdépartemental n°2022_DDT_163 sus-visé :

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires des Deux-Sévres,

TOUTE CORRESFONDANCE DOIT ETRE ADRESSEE DE MANIERE IMPERSONNELLE A L’ ADRESSE SUIVANTE :
MADAME LA PREFETE DES DEUX~SEVRES — BP 70000 — 79099 NIORT CEDEX 09

Internet : www.deux-sevres.gouv.fr



ARRETE:

ARTICLE 1: Objet - application des plans d'alerte
L'arrété du 6 juillet 2023 susvisé est abrogé & compter du19 juillet 2023.

Le présent arrété réglemente temporairement les préléevements d’eau en rividre et en

nappe dans l‘ensemble du bassin de la Dive du Nord dans le département des Deux-
Sévres, selon. les niveaux de gestion suivants :

Sevils de restrictions liés aux indicateurs de prélévements
Vigilance Alerte Alerte renforcée

Les communes concernées par les différents indicateurs de gestion sont listée€s en annexe
1 au présent arrété.

ARTICLE 2 : Mesures de restriction ou de suspension pour les usages dirrigation agricole
Indicateurs _
- de . .. | Niveaux.de gestion’| Mesures a respecter
rattachemen

Prélevements a usage agricole
en RIVIERE dans le bassin Pouvancay
de la Dive du Nord

Prélévements a usége agricole hebg{m-\;sdgi?: E-g:?go%)
en NAPPE dans le bassin Pouancay | Alerterenforcée |,"\ 0 ie-di 19 iuin 2023 &
de |a Dive du Nord P am)oj |

ARTICLE 3: Mesures gg restriction ou de suspension pour Ig; usages publics ou privés
Slevant ent sur le miliev naturel (hor able) '

Les niveaux de gestion pour les autres usages (hors usage irrigation agricole) publics ou

privés prélevant directement en cours d’eau ou en nappe.souterraine (puits/forage) sont
les suivants :

Vigilance Alerte de printemps Alerte renforcée

Ces niveaux de gestion entrainent la mise en ceuvre des mesures prévues dans I'annexe 2.
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Remplissage des plans d’eau :

Le remplissage des plans d’eau 2 partir des cours d'eau, par prélévement par pompage, fo-
rage, prise d'eau par dérivation ou alimentation gravitaire est interdit lorsque indicateur
de référence de la zone de gestion a franchi son seuil d'alerte.

Une dérogation pourra étre accordée au cas par cas {en particulier pour des plans d'eau3
usage de baignade déclarée et pour des ' mesures liées 2 la salubrité) sur demande formu-
Iée auprés du service en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

Manceuvres de vannes :

Les manceuvres des vannes et empelleménts des ouvrages de retenues, pouvant modifier
le régime hydraulique des cours d'eau, sont interdits forsque I'indicateur de référence de
la zone de gestion a franchi son seuil d'alerte.

Cette disposition s'applique dans le respect du débit réservé A maintenir en tous temps &
I'aval immédiat de tout ouvrage.

Le fonctionnement des centrales hydroélectriques par éclusées est interdit, le niveau
d’eau amont devant rester constamment au niveau légal.

En cas de pluviométrie importante entrathant des risques d’inondations pour les biens et
les personnes, les manoeuvres de vannes sont autorisées sans demande préalabie.

Des dérogations pourront étre accordées au cas par cas sur demande formulée auprés du
service en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

ARTICLE 4: Mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés
prélevant syr les réseaux d’eau potable

Sans objet.

RTICLE 5 : Appiicati t Validité
Le présent arrété est applicable & compter de sa publication.

Ces dispositions sont applicables & partir de 8h00, aux dates citées dans les articles 2, 3 et
4,

Ces mesures de restriction demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de
I'état de la ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.

En tout état de cause, elles prendront fin, sauf décision contraire aprés avis de la cellule
de vigilance du département de la Vienne, le 31 octobre 2023 - 8h00.

ARTICLE 6 : Sanctions
Tout contrevenant est passible des peines prévues par l'article R.216-9 du Code de
I’Environnement (contraventions de la 5*™ classe).

Est puni de la peine d‘amende prévue pour les contraventions de la 5:™ classe quiconque
a contrevenu aux dispositions du présent arrété. Les sanctions prévues aux articles L126-,
L.216-6 a L.216-13 du code de I'environnement s’appliquent.

RTICLE 7 : Droit des tier

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre & aucune indemnité ni
dédommagement quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d'une
nouvelle baisse des débits d’étiage, I'administration reconnaft nécessaire de prendre, dans
Iintérét de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures
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qui les privent d’'une maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des autorisations
précédemment accordées.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 : Voie de recours

Le présent arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mois suivant la date de sa
derniére mesure de publicité, d'un recours gracieux auprés du Préfet etfou d'un recours
contentieux auprés du Tribunal Administratif de Poitiers.

Le tribunal administratif peut également &tre saisi par I'application informatique
Télérecours accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 9 : Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs sur le site des services de
I'Etat des départements concernés, et sera adressé aux maires des communes pour
information.

Un communiqué de presse sera adressé par les services de Madame La Préféte a deux’
journaux du département.

L'ensemble des mesures de restriction sont consultables sur le site des services de I'Etat
des Deux-Sévres et sur le site Propluvia:

» www.propluvia.developpement-durable.gouv.fr/.

ARTICLE 10 : Exécuytion

Le secrétaire général de la Préfecture, le directeur départemental des territoires, le chef
du service départemental de |‘office francais pour la biodiversité, le commandant du
groupement de la gendarmerie des Deux-Sévres, les maires-des communes concernées
sont chargés, chacun en ce qui'le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
affiché en mairie sur un panneau extérieur.

NIORT le

Pour ia Préfat€’et par dalégation,
la diractrice de cabinet

Sophie PAGES
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Annexe 1: Liste des communes concernées par les mesures de restriction liées aux
indicateurs de prélévements en riviere ou en nappe:

( ~ Prélévements en riviére e:c_en nappes rattachés a |a station de Poua_na j

i

Assais-les-Jumeaux
Bilazais
Borcq_sur_Airvault
Plaine et Vallées (Brie, Oiron, St Jouin de Marnes)
Doux
Marnes
Thénezay
Tourtenay

————— e S —_— e ——— . —
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IAnnexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés
Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)

Mesures prises par zone d’alerte (sous-bassins de gestion) en référence a Pindicateur hydrométrique de la zone.

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Alerte

Alerte renforcée

Alimentation en eau
potable des populations
(usages prioritaires : sante,
salubrité, sécurité civile)

Arrosage des pelouses,
Massifs fleuris, -
Jardins d’agréments,
Espaces verts

Arrosage des jardins
potagers

Remplissage et vidange de
piscines privées
(de plus d'1m?)

Sensibiliser le
grand public et les
collectivités aux
régles de bon
usage d'économie
d'eau.

Pas de limitation sauf arrété

spécifique

Interdit entre
11h et 18h

. Interdiction
A Yexception des pépiniéres de production et jardineries
Avec interdiction entre 11h et 18h

Interdit entre
11h et 18h

Interdiction de vidange et de remplissage,
sauf remise a niveau et premier remplissage si le
chantier a débuté avant le niveau d'alerte et
uniquement pour un volume destiné a la sécurité
et intégrité du bassin

Interdiction

Remplissage et vidange

Renouvellement, remplissage et

Lavage de véhicules par
des professionnels

Lavage de véhicules
chez les particuliers

Sensibiliser le
grand public et les
collectivités aux
régles de bon

Nettoyage des fagades,
vitrages, toitures, trottoirs
et autres surfaces
imperméabilisées

usage d'économie
d'eau.

Alimentation des fontaines
publiques et privées
d'ornement

sauf avec du matériel

haute pression

OU disposant d'un
systéme de recyciage

de l'eau

optimisant la
consommation d’eau et
limité aux programmes les
plus économes en eau
OU disposant d'un
systéme de recyclage de
'eau

Piscines ouvertes au public Autorisé soumise a autorisation vidange soumis a autorisation
aupres de 'ARS auprés de 'ARS
Interdiction sauf :
avec du matériel haute . .
Interdiction, pression équipe de buses Installation réduite a

une rampe de lavage et un
portique par station de lavage
disposant d'un matériel haute
pression et limités aux
programmes les plus économes
en eau

Interdit & titre privé a domicile .
application de I'article L.1331-10 du Code de la santé publique

Interdiction sauf si réalisé par une collectivite ou

une entreprise de nettoyage professionnel ou lié &

des travaux réalisés par une entreprise de
batiment et travaux publics

Interdit sauf impératif
sanitaire ou sécuritaire
et réalisé par une collectivité ou
une entreprise de nettoyage
professionnel ; ou lié a des
travaux réalisés par une
entreprise de batiment et travaux
publics

L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite, dans
la mesure ol cela est techniquement possible

Annexe 2
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IAnnexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés

Prélevant dans le milieu naturel

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)

Mesures prises par zone d’alerte {(sous-bassins de gestion) en référence a I'indicateur hydrométrique de la zone
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Alerte Alerte renforcée

Arrosage des terrains de
sport, y compris

centres équestres
hippodromes

grand public et les

Sensibiliser le

collectivités aux
régles de bon
usage d'économie

Interdiction,
(sauf arrosage de maniére réduite
au maximum pour les terrains
d'entrainement ou de compétition
a enjeu national ou international,
sauf en cas de pénurie en eau
potable),

et & 'exception des carriéres de
centres équestres limités a

Interdit entre 11h et 18h

pistes de rallyes d'eau.
2 arrosages par semaine avec
Interdiction entre 11h et 18h
Interdiction d’arroser
Les terrains de golf | Réduction des volumes
de 8h & 20h de fagon | d'au moins 60 % par une |  Interdiction d'arroser les golfs. | y | x
Sensibiliser e a diminuer la lnterdflc@lon dfa;f;);er les | (Les greens pourront toutefois
i ' airways
Arrosage des golfs grand public et les conzzm:msg?unmieau die E;r: géii?.rgisex Lgofgb?: s
{Conformément a 'accord | collectivités aux ; ’
hebdomadaire par un arrosage
« réduit au strict nécessaire »

cadre golf et

environnement 2019-2024)|usage d'économie

régles de bon

d'eau.

De 15 % a30 %
(un registre de
prélevement
devra étre rempli
hebdomadairement
pour lirrigation)

entre 20h et 8h, et qui ne pourra
Représenter plus de 30 %

Interdiction d’arroser les
Des volumes habituels)

terrains de golf &
'exception
des « greens et départs »

Exploitation des
installations classées pour
la protection de

Les exploitants
ICPE sont tenus
de s'informer des
restrictions
d’usage qui leur
sont applicables
et de sensibiliser

Penvironnement (ICPE) leur personnel aux

regles de bon
usage d'économie
d'eau

Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d’eaux
polluées sont reportées (exemple d'opération de nettoyage grande eau)
Sauf impératif sanitaire ou lié a la sécurité publique .

Les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE) mettent en
ceuvre les mesures prévues dans la réglementation qui leur est applicable et
notamment leurs arrétés d’autorisation et leurs arrétés complémentaires individuels,
comme la réduction des volumes prélevés, de fagon a les prioriser tout en
garantissant la sécurité des installations.

L’arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces verts des ICPE sont soumis aux
mémes régles que celles applicables a ces espaces lorsqu'ils ne relévent pas d’'une

ICPE.

Installations de production
d’électricité d’'origine
nucléaire, hydraulique, et
thermique a flamme,
visées dans le code de
I'énergie, qui garantissent,
dans le respect de l'intérét
général,
I'approvisionnement en
électricité sur fensemble
du territoire national

Sensibiliser les
industriels aux
régles de bon

d'eau

usage d'économie

Les Installations de production d’électricité d’origine nucléaire, hydraulique et

thermique a flamme doivent limiter leurs prélévements au volume et débit
strictement nécessaire a feurs activités, conformément a leurs arrétés d'autorisation
et leurs arrétés complémentaires.

Irrigation agricole

a partir de retenues de
stockage déconnectées)

(excepté les prélévements

Prévenir les
agriculteurs

voir article 2 de I'arrété en vigueur

Annexe 2
11/05/2023
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Annexe 2 : Mesures de restriction usages publics ou privés
Prélevant dans le milieu naturel
Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)
Mesures prises par zone d’alerte (sous-bassins de gestion) en référence a I'indicateur hydrométrique de la zone.
Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Colfectivité, A= Exploitant agricole
Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée A
Irrigation agricole par
goutte-a-goutte pour les
cultures suivantes :
maraichéres et légumes de
plein champ, melon,
noyers, plantes a massifs . . L
et pépiniéres, plantes ':“:‘i‘é iﬁgﬁ Allioncs sousa:izﬁ;ecgﬁ:ecm\ggjustlﬁer des Interdiction X
aromatiques et g p
médicinales, tabac, truffiers
et vignes (exceptés les
prélévements a partir des
retenues de stockage
déconnectées)
Abreuvement des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique X
Remplissage / Interdiction, X
Vidange des plans d’eau Sauf dérogation délivrée par le service de police de I'eau concerné
Sensibiliser le
grand public et les . . " . )
collectivités aux Interdiction, sauf dispositions spécifiques fixées par I'arrété préfectoral de
MENOEUVIESJE Vannes régles de bon Finstallation, notamment les installations hydroélectriques X
usage d'économie
deau Réduction des prélévements directs dans les canaux a adapter localement selon les
niveaux de gravité en tenant compte des enjeux sécuritaires
PIEICvement En canaux lies a la baisse des niveaux X
(fragilisation des berges, des digues, ...)
Usages indirects impactant la ressource
Privilégier le regroupement des
bateaux pour le passage des
Privilégier le regroupement des bateaux pour le écluses. Mise en place de
S . I passage des écluses. Mise en place de restrictions adaptées et
Navigation fluviale r:fgs'gg:is:;ﬁe s restrictions adaptées et spécifiques selon les spécifiques selon les axes et A
9 put axes et enjeux locaux enjeux locaux
collectivités aux = .
Arrét de la navigation si
régles de bon nécessaire
usage d'économie
d'eau
Les travaux en cours d’eau seront réglementés par arrétés portant prescriptions
Travaux en cours d'eau spécifiques pour chaque projet X
dans le cadre de son instruction loi sur I'eau.
(1) Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’eaux de pluie récupérées.
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lAnnexe 3 :

Mesures de restriction tout usage
Prélévements dans le réseau d’alimentation en eau potable (AEP)

Tableau des mesures minimales de restriction des usages de Peau (1)
Mesures prises en cellule de vigilance sur 1a base des informations émises par les producteurs d’eau potable

Légende des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3
Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée A
Alimentation en eau
potable des populations . )
(usages prioritaires : santé, Pas de limitation sauf arrété spécifique X
salubrité, sécurité civile)
Arrosage des pelouses -
. N ! . Interdiction
J'armﬁ:séf,sag;umn:hts In1t ?rhdgte1n8!;1e A I'exception des'pépiniéres de production et jardineries X
Espaces verts Avec interdiction entre 11h et 18h
Arrosage des jardins Sensibiliser le grand Interdit entre X
potagers public et les 11h et 18h
collectivités aux régles
de bon usage
d'économie d'eau.
' . Interdiction de vidange et de remplissage,
Rempllisssc?g;etr\i/\ga;r;ge e sauf remise & niveau et premier remplissage si le chantier avait Interdiction
‘zde lus%‘1m3) débuté avant le niveau d’alerte et uniquement
P pour un volume destiné a la sécurité et intégrité du bassin
’ . ! Renouvellement, remplissage
Piscines ouvertes au public Autorisé Rer:&l(l)s:: g@ﬁ‘g’:}"fggﬁ:‘;ﬁ“&‘g‘e & et vidange soumis a
P autorisation auprés de I'ARS
Interdiction sauf : Instaliation réduite &
Interdiction, avec du matériel haute pression une rampe de lavage et un
. sauf avec du matérie! équipé de buses optimisant la | portique par station de lavage
La\éigse ?;;igg::rl:spar haute pression consommation d'eau et limité aux | disposant d’'un matériel haute X
p QU disposant d'un systéme de |programmes les plus économes en pression et limités aux
recyclage de l'eau eau OU disposant d'un systéme de programmes les plus
recyclage de 'eau économes en eau
Lavage de véhicules Se":‘ﬁg'"s:;ﬁe%ra"d Interdit & titre privé & domicile
chez les particuliers collectivités aux régles application de I'article L.1331-10 du Code de la santé publique
de bon usage
d'économie d'eau.
Interdit sauf impératif
sanitaire ou sécuritaire
Net\}ic:r\;xageesdfositfjargasdes, Interdiction sauf si réalisé par une collectivité ou une entreprise et réoaJlie:]gaernlt.l;e rci;:gzc:wté
trotiirs gt aﬁtres sur'fa cas de nettoyage profe_ssionnel ou lié a des travaux réglisés nettoyage profesgi onnel : ou X
imperméabilisées par une entreprise de batiment et travaux publics lié & des travaux réalisés par
une entreprise de batiment et
travaux publics
Allrgﬁrg};'::‘tﬁoensiﬁ’gggénes L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite,
d'omement Dans la mesure ol cela est techniquement possible
Interdiction,
(sauf arrosage de maniére
réduite au maximum pour les
B o | St tegand e Slaor iy
centres équestres collectivités aux régles Interdit entre 11h et 18h g: m;imfg’gf;f”;;%ss
hiPpOd?omes d.éd ;2221;32%; et apl’exception despcarﬁére's
pistes de rallyes . de centres équestres limités &
2 arrosages par semaine
avec
Interdiction entre 11h et 18h
Annexe 3 AEP_2023 1/2
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lAnnexe 3: Mesures de restriction tout usage
Prélévements dans le réseau d’alimentation en eau potable (AEP)
Tableau des mesures minimales de restriction des usages de I'eau (1)
Mesures prises en cellule de vigilance sur la base des informations émises par les producteurs d’eau potable
Légénde des usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3
Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée A
Interdiction d’arroser Interdiction d’arroser
Les terrains de golf Réduction des volumes d’au moins Les golfs. .
de 8h & 20h de fagon 80 % par une interdiction darroser |(Les greens pourront toutefois
Sensibiliser le grand | & diminuer la consommation les fairways 7i/7 &tre préservés, sauf en cas de
?é'::%gr;grenzrg\?gs public et les d’'eau sur le volume Vs 7l pénurie d'eau potable,
Iaccord cadre golf et collectivités aux régles hebdomadaire par un arrosage
environnement 20%9_2024) de bon usage de 15 % a 30 % « réduit au strict nécessaire »
d'économie d'eau. (un registre de prélévement entre 20h et 8h, et qui
devra étre rempli Interdiction d’arroser les terrains de ne pourra représenter
hebdomadairement pour golf & l'exception plus de 30 %
Jirrigation) des « greens et départs » des volumes habituels)
Lessiﬁ'ﬂ:)elhalgtsdleCPE Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux polluées sont
s'informer des reportées (exemple d’opération de nettoyage grande eau)
o e , ’ Sauf impératif sanitaire ou lié & la sécurité publique .
in staliﬁgslstaclh::sgz: out restrﬁu:;er:j g:nstage Les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE) mettent en ceuvre les
|a protection de P a qlicables etde mesures prévues dans la réglementation qui leur est applicable et notamment leurs arrétés
L ap ppiicab d’autorisation et leurs amétés complémentaires individuels, comme la réduction des volumes
'environnement (ICPE) sensibiliser leur : L i - i .
ersonnel aux régles prélevés, de facon a les prioriser tout en garantissant la sécurité des installations.
P de bon usa eg L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces verts des ICPE sont soumis aux mémes reégles
d'économie dgeau que celles applicables a ces espaces lorsqu'’ils ne relévent pas d’une ICPE.
Irrigation agricole
par goutte-a-goutte pour
les cultures suivantes :
maraichéres et légumes de|
plein champ, melon,
noyers, plantes a massifs
et péplnlé(es, plantes Autorisé Interdiction de 11h & 18h X
- gromathues et Prévenir les
médicinales, _tabac, trufﬂersr agriculteurs
et vignes
(exceptés les prélévements;
a partir des retenues de
stockage déconnectées)
Abreuvement des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique X
(1) Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d'eaux de pluie récupérées.
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